No. 558. THE LAND ACQUISITION LAW.
CAP. 233.

NOTIFICATION UNDER SECTION 7.

J. FLETCHER-COOKE,
Acting Governor.

Whereas by Notification published under No. 30 in Supplement No. 3
to the Gazette of the 31st January, 1951, the Governor, declared the erection
within the District of Famagusta of a power station and such other erections
or structures as may from time to time be considered necessary in connection
with the scheme mentioned in the Notification published under No. 186
in Supplement No. 3 to the Gazette of the 3rd July, 1947, to be an under-
taking of public utility ;

And whereas the Commissioner of Famagusta by notice published under
No, 86 in Supplement No. 3 to the Gazette of the 21st February, 1951,
gave particulars of the properties required in connection with the aforesaid
undertaking ;

And whereas the Commissioner forwarded to the Governor the required
recommendations, plan and particulars, no objection having been made ;

And whereas 1, the Acting Governor, have approved the plan and parti-
culars submitted and have considered it expedient, having regard to all the
circumstances of the case, that the properties in question be acquired :

Now, therefore, in exercise of the powers vested in me by section 7 of the
Land Acquisition Law, I, the Acting Governor, do hereby sanction the
acquisition under the provisions of the said Law of the properties particulars
whereof are specifically set out in the notice of the Commissioner of Fama-
gusta hereinbefore mentioned.

Made this 24th day of October, 1951.
(M.P. 417/45/A3.)

No. 559.
THE VILLAGES (ADMINISTRATION AND IMPROVEMENT)
LAWS, 1950.

NOTIFICATION UNDER SECTION 36 (4).

J. FLETCHER-COOKE,
Acting Governor.

Whereas by Notice published under No. 411 in Supplement No. 3
to the Gazette of the 8th August, 1951, the Commissioner of Limassol has
given notice that certain lands as therein described were required by the
Board of the improvement area of Pano Platres for the purpose of con-
structing therein a new road known as the “ Krokos ” road ;

And whereas at the expiration of the period set out in the said Notice
the Commissioner of Limassol has forwarded to the Governor all the
required documents together with the objections made against the proposed
acquisition ;

And whereas I consider it expedient, having regard to all the circum-
stances, that the said Board should be permitted to acquire the immovable
property as required :

Now, therefore, I, the Acting Governor, in exercise of the powers vested
in me by section 36 (4) of the Villages (Administration and Improvement)
Laws, 1950, do hereby sanction the acquisition of the immovable property
as required and as set out in the Schedule hereto.
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